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A Székely katonai iskola. 
K.-Vásárhely, 1895. szept. 80. 

Nehány nap előtt azon hir járta be a lapokat, 
hogy Krigshammer közös hadügyminiszter az őszi 
gyakorlatok után bentazza a Székelyföldet s neve- 
zetesen meglátogatja S.-Szentgyörgy, K.-Vásárhely, 

hogy 

egy felállitandó katonai iskola helyére nézve magá- 
nak tájékozást szerezzen. A hadügyminiszter ezen 

elhatározása, a magyar delegácziókban a magyar 
katonai akadémia tárgyában felmerült tanácskozások 

folyománya volt. Mi igazán örvendünk, hogy ama üd- 
vös mozgalomnak, melyet megyénk főispánja, hatoly- 
kai Potsa József ur inditott meg, s melynek rajta kivül 
legbuzgóbb harczosa Beksics Gusztáv volt, foganat- 
ja lett s e fontos kérdés most már egész kivatalo- 

san napi rendre került; mert a hadügyminiszter 

ur hivatalos akadályok miatt nem jöhetett el, de 

elküldötte Nyiri alezredest, hogy az tanulmányozza 

a helyszinén a viszonyokat s tegyen ő hozzá je- 

lentést. 

Az emlitett 4 székely város közül, a mint ér- 

tesültünk, Maros-Vásárhely nenmi nagyon pályázik az 

iskolára, de a más három város minden erejét harcz- 

ba viszi, hogy övé legyen az iskola. A miniszter 

kiküldöttjét nagy fényességgel fogadják, zászlók l0- 

bognak, taraczkok durrognak, ékes dikeziók tartat- 

nak s minden város igyekszik megmutatni, hogy az 

ő területe a legalkalmasabb. És a kiküldött alezre- 

des igazi katonai pontossággal néz meg mindent, 

a legapróbb részletek sem kerülik ki az ő figyelmét; 
jegyezget, számit és mérlegel s nem kételkedünk ab- 

ban, hogy jelentése igazságos leend, s hogy azon 

várost fogja ajánlani, mely katonai szempontokból 
legalkalmasabbnak fog látszani. És ez a körülmény 
minket kézdivásárhelyieket megnyugtathat, mert ha 
tisztán katonai szempontok jöhetnek tekintetbe, ak- 
kor az elsőség a miénk, mert hát a más két város 
több előnynyel nem bir, mint mi, de mi azzal birunk, 
hogy itt K.-Vásárhelyt volt az egykori székely ka- 
tonai nevelő intézet s annak épülete megvan 

ma is. 
Nagyon természetes, hogy a miniszteri kikül- 

dött mostani látogatása koránt sem azt jelenti, hogy 

a katonai iskola valamelyik székely városban mul- 

hatlanul fol fog állittatni, hisz azt mindenki tudja, 

hogy a jelenlegi tanulmány utazás csupán arra va- 

ló, hogy a hadügyminiszter a delegácziókban az 

ügyről referálhasson s ettől a megvalósulásig még 

nagy ugrás van s azért nem is merjük még magun- 

kat a lelkesedésnek átengedni, hanem a mostani 

látogatást, mint a fontos ügyben tett első lépést 

örömmel üdvözöljük. De azért igen helyesnek tart- 

juk, hogy K.-Vásárhely város is oly őszinte öröm- 

mel, oly diszesen fogadta a miniszteri kiküldöttet, 

mert meg vagyunk győződve, hogy e nagy müveltsé- 

gü tisztnek itt szerzett benyomásai csak hasznára 

lehetnek ügyünknek. 
A fogadtatásról 

zöljük. 
Az érkezés vasárnap délelőtt 8 óra 45 percz- 

korra volt jelezve és a vendégeket hozó vonat cso- 

dálatosképen egy perczet sem késett. A perronon 

a következő részleteket kö- 

nagy számu közönség volt összegyülve, élén a váro- 
si tanácscsal. Képviselve voltak a városon levő ösz- 
szes hatóságok, testületek és ipartársulatok, me- 
lyek zászlók alatt jelentek meg. A vonat a tüzoltó- 

zenekar indulója között robogott be s a mint Nyiri 
alezredes megyénk főispánja, Potsa József urral 
kiszállt, szánni nem akaró riadó éljenzés fogadta. 
Erre Bartók Károly polgármester lépett a vendég 

elébe s tartott egy gyönyörüű magvas beszódet, mely 

ugy tartalmával, mint lelkes előadásával látható kel- 

lemesen érintette a vendégeket. Nyiri alezredes szép 
magyarsággal válaszolt s beszédének egyes részét 
zajosan éljenezte a közönség. Ezután következtek 

a bemutatások, miro a közönség, kocsira szállt és a 

menet megindult a fényesen fellobogózott városba s 

a merre ment, mindenütt az iskolás fiuk és leányok 
képeztek sorfalat. Az alezredes Csiszár József keres- 
kedő vendégszerető házánál volt elszállásolva. Kis 

pihenő után Nyiri alezredes, Potsa főispán, Gábor 
Péteor főszolgabiró, Dr. Sinkovics Ottó, Bartók pol- 
gármester, Dobay rendőrkapitány kocsira szálltak 

s előbb a hajdani székely nevelő intézet, jelenleg 
honvédlaktanya helyiségeit vizsgálták meg, majd 

meg a Rudolf kórházat, a kantai r. kath algyimna- 
siumot, Erzsébet árvaházat, polgári iskolát tekintet 
ték meg s végül azon helyeket nézték meg, hova 

esetleg az iskola felállitható volna. 
Déli egy órakor diszebéd volt a városi vendég 

lőben, melyen mintegy 40-en vettek részt. Toasztok- 

ban ugyancsak nem volt hiány. A második fogás 

után Potsa József főispán a király ő felségét éltet- 

te lendületes szavakban, mit a közönség, ősi kegye- 

letes szokás szerint, felállva hallgatott végig. Ezután 
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IV. 

Az utczán alig járt már ember. Csak nehány 

elkésett ifju igyekezett lakására. Palkó rájuk sem 

hederitett. 
Gondolatai most messze elkalandoztak. Kép- 

zelete előtt ujból megjelent az a kis falu ott a déli- 

bábos rónán és abban egy alacsony, roskadozó nád- 

födeles kunyhó, ahol az a gyönyörü czigányleány 

bizonyára már türelmetlenül várja az ő visszatértét. 

Merengéséből hirtelen felrezzent. Egy alacsony 

kurta-korcsma elé ért, a honnan vad kurjongatás 

zaja hallatszott ki a papirral beragasztott ablakon 

keresztül. 

Otthon volt. A korcsmának egyik piszkos szo- 

bája volt az ő lakása, a hol szerényen meghuzta 

magát. 

kaszakadtából kurjongatott. Mikor észrevették, az 

egyik feléje kiáltott, kezében egy öt forintost l0- 

bogtatva : 

A pénz szóra hirtelen felcsillámlottak a ezi- 

gány éjsötét szemei. A másik pillanatban azonban 

egyet gondolva, kicsiny szobája felé indult. 

= Ma nem játszom. Beteg vagyok, a hege- 

- Fáj a szived, ugy-e Palkó? - gunyolta az 

Ejh, mit!? 

Bement szobájába és gyertyát gyujtott. Az 

Bent az ivóban nehány ittas mesterlegény tor- 

Hóé, Palkó! Ide az áldódat! Van pénz bőven, 

fizetünk! Huzd ol az én nótámat! 

asztalon egy levél feküdt. Első pillanatban Mari- 

oza jutott eszébe. De hiszen Maricza nem is tudott 

irnil Kitől jöhet tehát a levél? 

Kinos érzés, a bizonytalanság és a remény ve- 

gyüléke lepte meg szivét, mikor a gyürődött boriték 

felé nyujtotta reszkető kezét. Izgatottságában alig 

birta feltörni a pecsétjét. Végre nyitva volt a levél. 

Gyorsan végig futott a görbe sorokon és midőn el- 

olvasta annak semmit mondó üres tartalmát, köny 

lopódzott beesett szemeibe. 

Mégis csak a Mariczától jött a levél, az ő 

egyetlen Mariczájától. Csakhogy Kolompár Gazsi, 

az ő vetélytársa irta. Megismerte az otromba be- 

tüiről. 

Azt irta, hogy csak maradjon és igyekezzék 

minél többet keresni, hogy mielőbb elvehesse. Mert 

az ő szive most is érte dobog. Más nem volt a 

levélben. 

Tehát már Gazsival iratja az ilyen leveleket? - 

suttogták lázasan remegő ajkai. Tehát már ismét 

barátságot kötött azzal a nyomorult vályogvetővel ? 

Összehajtotta a levelet és lassan becsuztatta a 

kabátja belső zsebébe. Aztán belenézett a gyertya 

halványan pislogó lángjába, miközben rémitő sej- 

telem lepte mog hevesen dobogó szivót. 

Maricza hütlen lett hozzá. Ezzel a levéllel csu- 

pán tévutra akarta őt vezetni. Nem is lehet más- 

kép. Hiszen mig otthon volt, akkor is többször 

együtt találta őt Gazsival a füzes partján. 

Hanem megboszulja magát. Megöli mindakettőt. 

Legöli Mariczát is, akinek egykor boldogan ölelte 

át darázskarcsu derekát. 

A kövér korcsmárosnó nem tudott hová 

lenni bámulatában, hogy ez a szolid czigányfiu, aki 

életében egy légynek sem ártott, miért kiáltja foly- 

ton lázas álmában: 

- Megölöm! .Megölöm mind a kettőt... 

Már látszottak a falu apró egyenetlen házai 

amint szerényen meghuzódnak a fehér, bóditó illatu 

akáczfák között. 

Már látta a pirosfedelü templom aranyozott ke- 

resztjét, mely vakitóan csillogott a napfényben. 

Megismerte a szalmafödeles viskót is, ahol szi- 

ve bálványa lakott és e perczben elfásult lelkében 

egy érzékeny hur rezdült meg. Mintha apró, finom 

kezek pengették volna a gyöngéd hurokat. 

A visszaemlékezés könyet 

ből, melyek lassan, akadozva peregtek le sovány, 

viaszsárga arczán. Ismét közelében volt Mariczának. 

Egy vendéglő előtt vitte el az utja. A nagy 

sarokasztalnál csupa ismerősei ültek. Megemelte a 

kalapját. 
Z Hát te hogy kerülsz ide Palkó? 

Hazajöttem egy kissé szétnézni az ismerő- 

sök között. 
No ezt nagyon okosan tettod. Jer közelebb. 

Helyet csináltak neki az asztalnál és bort töl- 

töttek az elébe tett pohárba. 
= Igyál pajtás, ugyis rövid az élet. 
Koczeczintottak. Palkó szomjas volt. 

üritette a poharat. 
No még egygyel. Jószivből adjuk. 

Köszönöm, elég volt. Nem szoktam meg 

az ivást. 

Csak igyál. 

Fonékig 

Gyorsan felhajtotta azt is, mire sápadt areza 

hirtelen lángra gyult és fénytelen szemei csillogni 

kezdtek. 
= Látjátok, már oz a kis bor is megártott. 

Szédülök. Forog velem a szoba. 

Ejh, mit! Mindjárt elmulik. Inkább azt 
mondd meg, tudsz-e még szépen hegedülni. 

Még nem felejtettem el, komám. 

No hát akkor huzz el egyet a javából. 
- Nagyon szivesen. Melyiket parancsolod? 

sajtolt ki szemei- 
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Bartók polgármester Nyiri elegredee és a hadügy- 
miniszterre, Nyiri alezredes Kézdi-Vásárhely közön- 
ségére, Dobay rendőrkapitány Potsa főispánra, Potsa 
főispán a székely iskola felállitásáért, Molnár Józsiás 
országgy. képviselő Potsa főispánért és Nyiri alezre- 

desért, Török Bálint a városi polgárság nevében 
az iskola létesitéseért emeltek poharat. A kedélyes 
bankett délután 4 órakor ért véget 

Este a miniszterikiküldött, főispán, törvényszéki 
elnök, főszolgabiró, rendőrkapitány Bartók Károly 
polgármester házánál gyültek össze kedélyes va- 
csorára: ; 

Másnap reggel Nyíri alezredes elutazott Csik- 

Szeredába. 

(Folyt. köv.) 

Irodalom. 
Verne Gyula összes munkáinak egyedül 

jogositott képes magyar kiadásából a 17-20. füze- 
tet küldte be a Frauklin Társulat. A négy füzet az 
„Utazás a hold körül folytatását tartalmazza, Gaal 
Mózos uj forditásában s megint gazdagon van il- 
lusztrálva. Verne ez exotikus utleirását a naprend- 
szerben 30 pompás kép tarkitja. A három utazó él- 
ményei és megfigyelései a világürben, életmódjuk az 
ágyulöveg belsejében, megkapó, érdeklődésünket 
megfeszitő olvasmány, mely anélkül, hogy észreven- 

nóők, bevezet bennünket a csillagvilág bámulatos és 
fönséges titkaiba. - Ez uj olcsó kiadás egy-egy fü- 
zetének ára 20 kr. bármely hazai könyvkereskedés- 
ben. Előfizethetni a vállalatra 1 frtjával 5 füzetre, 

akár a Franklin-Társulatnál, akár a könyvárusoknál. 

- Politikai Hetiszemle. Magyarország ez 
egyetlen komoly irányu politikai hetilapja, mely fé- 
nyes kiállitás, gazdag és változatos tartalom, magas 
étikai és szellemi szinvonal tekintetében vetekedik 

a külföld legkedveltebb heti revue-ivel. E lap tárgyi- 
lagos és független magatartásával rövid idő alatt 
irányadó politikai köreink elsőrangu orgánumává 
küzdötte fel magát. Közgazdasági, társadalmi, iro- 
dalmi és müvészeti rovata a magyar társadalom eli- 

tejének igényeit szolgálja. Klubboknak, kaszinóknak, 
olvasóköröknek és előkelő kávéházaknak pedig nél- 
külözhetetlen s állandó becsü hetilapja. Nemesak 
kollégiális, de hazafias kötelességet vélünk teljesi- 

Nem bánom, huzz el olyat, ami neked tetszik. 
Palkónak eszébe jutott az a jelenet, mikor a 

kávéház aranyozott oszlopához támasztva hátát, olyan 

kárörvendve huzta el a szerelmében csalatkozott fia- 
tal embernek: 

„Lehullott a rezgő nyárfa... 
Álla alá szoritotta kopott hegedüjét és játszani 

kezdett. 
Ebbon a pillanatban a messze távolból egy bus 

nóta egyes akkordjai ütődtek füléhez, amely mindig 
Közelebbről és közelebbről hallatszott. Végre egészen 

mellette hangzott. 
Reszketni órezte kezében a hegedüt. Megis- 

merte Maricza hangját, aki a vendéglő előtt ment el 
Kolompár Gazsival, az ő gyülölt ellenfelével. 

„Isten hozzád édes, Isten hozzád kedves, 

Élnünk együtt nem lehet . 
Nem birt többé magával. A jelen összes fájó, 

szomoru emlékei megjelentek előtte és szive, az a 
bolond, megkinzott sziv nem birta tovább elviselni 
a szenvedések reáomló sulyát. 

A hegedüt messze eldobva magától, kétségbe- 
esett kiáltással borult az asztalra és Keservesen zo- 
kogni kezdett. 
dbalkó, az Istenért, mi bajod? kérdezte az 
egyik ijedten. 
Bizonyosan megrepedt a szive - mondta a 

másik. 

Hamar orvost! ; 
= Ne bántsatok, nincs már semmi bajom ! - 

mpik Palkó, gyors mozdulattal felkapva fejét. Ne- 
hány percz előtt még sápadt areza hirtelen lángolni 
kezdett és bDeesett szemei mintha villámokat lövel- 
k volna, szilaj hévvel kézébe ragadva 

teni, midőn erre, a nagy körültekintéssel, sok izlés- 
l sel és meglepő szakképzettséggel szerkesztett, 

gas szinvonalu hetiszemlére felhivjuk a művelt és 

előkelő olvasóközönségnek becses figyelmét. A Poli- 
tikai Hetiszemle előfizetési ára félévre 5 frt, negyed- 

évre 2 írt 50 kr. - Szerkesztőség és kiadóhivatal 

VIII, ker., Kerepesi-ut 17. 

jelent meg s küldetett szót a lap kiadója által az 

előfizetőknek következő tartalommal: Blaskó vára, 
karczfalvi várak, szenttamási templom-várkastály, 
szentdomokosi vár, Hiripinó, vagy Both vára Gy- 
Szentmiklóson. Eyergye Várhegy alja, 

várhegy, Csikmegye sikságai, Csikmegye folyói és 

patakai, az Olt folyó mellékvizei, a Maros és mel- 
lékvizei, kirándulás Kelemen-havas alá Becze An- 
taltól, a Nagy-Küküllő, a Kis-Küküllő, a Kis-Besz- 
tereze. - A 8-ik füzot sajtó alatt van s mielőbb 
megjelenik. Vármegyénk minden jóravaló os értel- 
mes polgárát közelről órdeklő ezen nagy fáradság- 

gal és vonzó előadásban megirt füzetek megszerzé- 

sét ismételten a nagyközönség becses figyelmébe 
ajánljuk, mert a legtöbb vármegye igyekezett a kö- 

zelgő millenniumra a megyéje monografiáját áldoza- 

tok árán is megiratni, mig nálunk ezen hazafias 
buzgalomból megirt füzetek hivatvák a megye mu- 

lasztását pótolni s vármoegyénk multját és jelen 
helyzetét nagyjában megismertetni. ; 

- A Pallas Nagy Lexikonának füzetes ki- 

adásából megjelent a 180- 134. füzet, vagyis a IX. 
köt. 10=14. füzete. Külön mellékletei a következők: 
A legfontosabb irások Táblázata. A budapesti Mar- 
githid, Ivlámpák, Iparokozta betegségek kimutatása, 
Japán, Járgányok, Hőelektromos oszlopok, Jász-Kun- 
Szolnok vármegye, Jegenyefenyő, Jeruzsálem terv- 
rajza, Juharfa, Juhok, Juno Jospita (réznyomás) Ju- 
raszisztóma 1. lap, Indigófestés. A terjedelmelmesebb 
ezikkek közül megemlitendők: India (dr. Brózik), 

Indigó (Klemp), Indogermánok (dr. Petz G), Infini- 

tezimál számitás (Kürschák), Ipar (Gaál Jenő), Ipar- 

jog (dr. Heil). Iparnövények (dr. Borbás), Iparokta- 
tás (Szterényi József), Iparpolitika (Gaál Jenő), Irás 

lskola (dr. Radó V.), Iskolai égészségügy (dr. Frank), 
Isten (dr. Bita), Istenitéletek (Makay), Iszlám (dr. 

Goldziher), Italmérési jövedék (dr. Földes), Itélet (dr. 

Imling), Izületi betegségek (dr. Réczey), Japán (dr. 
Brózik és doktor Mangold), Járgány (Lázár Pál), 

Jász-Nagy-Kun-Szolnok vármegye (dr. Thirring), 
Jászok (Márki), Jégkorszak (dr. Szterényi), Jegy- 

bankok (dr. Földes), Jeruzsálem (Latkóczy M.), Je- 
zsuiták (Huber L.), Jog (Sehwarz G., Johannita- 
rend (Áldásy A.) stb. 

- Milleniumi történet. Az Athenacum r. 
társaság kiadásában megjelenő „A mugyar nemzet 
története" czimü tizkötetes nagy munkának (mille- 
niumi kiadás) harmadik kötetéből, mely az Anjouk- 
korának leirását tartalmazza Pót" Amntal kitünő tör- 
ténetirónk tollából, most kerültek könyvpiaczra az 
imént megjelent 38, 39 és 40-ik számu füzetek, 
melyek bizonyára nagy figyelmet fognak kelteni pa- 
zar kKivitelü mümellékleteikkel és pompás szöveg- 
képeikkel, melyek az élénk tollal és bámulatos tárgy- 
ismerettel megirt szöveget illusztrálják. Mint műmel- 
lékletek vannak a füzetekhez csatolva: „Zára ost- 
roma" Tintoretto világhirü festménye után, melynek 
eredetije Velenczében, a dogek palotájában őriztetik, 
továbbá a „Liber de septem signis" czimüű kéziírat- 

ból „Borbála királyné, mint Venus"; ezen kivül Ma- 

mér lengyel király", valamint „Hedvig lengyel ki- 
rályné" arczképei; 

Rudolf osztrák herczeg 5. 
György vitézek rendjének szabályai 1826-ból" 

muzeumban őrzött eredeti után. A 39-ik 

Előfizetés negyedévre (12 füzet) 
3 frt 60 kr, félévre (24 

fizetők minden szom 
iynányok a rlapiras terén. Pár 

ma 

Csikmegyei Füzetek 7-ik száma közelebb 

csomafalvi, 

(dr. Simonyi Zs.), Irország (dr. Brózik és dr. Mangold) 

tejkonak képei után Nagy- Lajos király és „III. Káz- 

az ambrazi gyüjteményből IV. 
arczképe és ,A Szent- 

ekt. 6- ika vasárnapr: 
tarthatnak és igy okt. 
délelőtt 10 órakor f 

A rikánbelőli honvéd e 

rendkivül szép kivitelü hasonmás a magyar nemzeti 
füzetben 

megkezdődik az „Anjouk-korának" negyedik könyve, 
mely Magyarország fénykorának" leirása. A diszes 

füzetek ára 30 kr. 

n egy-egy füzetet kap ak 

órákban értesüljön az elöző nap emény 
lunk egyedül a Magyarország az, mely 
ujitást behozta. Mindaz a mi nappal tör 
igyülts más ülések t 

nevezetesobb ey Magyurovág ban 
mind közölve és feldolgozva vannak 
vidék művelt közönsége az éjjeli vonato 
litott példányokat mát reggel megkapha 
az ország távolabb eső részeiben is a Magya 
ból már értesülhet mindenről, ami az országban 

külföldön előző nap történt. Az ország k 
teljesen méltányolja a Magyarország-nak ezt 
ujitását, erre vall az az általános rokonszenv 
ismerés, melyiyel a Magyarorezás találkozik. 

hétig avényagert Előfizetbsi ára egy hó 

1 frt 20 kr., negyedévre 3 frt 50 kr. A 
sek postautalványon a Magyarország 

ban: Budapest, Sándor-utcza 2. küldendőkk 

Ujdonságok 

- Uj főispán. A hivatalas lap : következől 
legfelsőbb kéziratot közli: „Podrinjei Nikolics 
Vladimir országgyűlési képviselőt és e 
Modrus-Fiumo megye főispánjává ezennel kinevez 

Kelt Kolozsvárt, 1895. évi szept. hó 22-én. erenc 
József, s: k., Josipovieh Imre, s. k, gróf. 
Héderváty k ároly s. k. 

= Katonáink itthon. hó 20 én d 
érkeztek meg en 

zoltó ppuolar fogadta, s a fáradt hadniak t 

kisérte be A városba. nagygyakorlat f 

vevőket; e ditéséretből a holyben osászó hon 
dek is hoztak részt. 

ós Ezes v oa Róza eátg fe 
jezte be az ev. ref. egyház fölkent papja 

dalmi menet diszes kocsisorral vonult fela 
hoz mintegy felvillanó utófényéül az elmu 
dok e napon kihaló szokásának. Boldogság 
legyen az ujpár életének elmaradhatlan kisérője. 

A kadétok szabadság ideje. 
miniszter uj szabadságolási utasitást adott 

véti és e ünnepekre csak azok atanulók 
nak szabadságot, a kik jó előmenetelt tanusi 

A karácsony és nagy szünidő elvileg minden 
dékre nézve megmarad a jövőben is 

A millénium megnyitása. Aztán 

ja valaki, hogy Kézdi- Vásárholy mindenben 

jár! Pesten még az előmunkálatokat végzi 
lunk már meg is nyitották a millenium 
elegánsan berendezett, modern vendég 
Dr. Sinkovics Aurál ujonnan épült ,„Millén 
lodá"-ját kedden este adta át Csermál 
nevü vendéglős a nagy közönségnek, 

nyitáson szép számmal volt jelen. 
- Gyászistentisztelet. A rikánbe 

egylot! mint e évDen, ugy az dón i 

160. okt. 



ól esztergályozott kohely, amelynek kupája belül 
rany Kivül ez a mondás van a fába vésve: Arany 

pap fakehely A fakehely József főherczeg ke- 
z nunkája, aki ezt a faragványát a rávésett ajánlás- 

sal Rómer Flórisnak, egykori nevelőjének adta volt. 

A hazai régészet tudós megalapitójának halála után, 

aki nagyváradi kanonok volt, a ritka emlék a nagy- 

váradi püspök pirtokába jutott. 

A póruljárt hivatalvizsgáló. A borosje- 

női szolgabirói hivatalnak, a minap este hivatlan lá- 

ogatója akadt Bitang Antal, borosjenői lakos sze- 

mólyében. Bitang Antal kényelmesebb ut hijján a 

kéményen át hatolt be a hivatalos helyiségbe, ahol 

gyertyavilág mellett vizsgálatot tartott. Felhányta a 

sok poros aktát, a lefoglalt korpusz deliktiket s az- 

után pénztári rovancsolásra tért át, de a Wertheim- 

kassza sehogy sem akart megnyilni neki. Miközben 

ilyen módon bajlódott, visszatért sétájából Borsos 

CGóza szolgabiró is, akit a szokatlan esti világosság 

nagyon meglepett. Bekopogtatott a hivatalba, amire 

a vendég elfujta a gyertyát s hirtelen a kémény 

lyukba bujt. Csak hosszu keresés után akadt rá a 

szolgabiró, aki azután csupa vendégszeretetből 
a já- 

rásbirósághoz kisértette a váratlan hivatal 
vizsgálót. 

A törőkországi kolera. A kolera Török- 

; országban ecsökkenőben van. A mig szeptember 

kától 16-áig tizenegy eset volt kót halálozással 

és 17 ikétől 20-ikáig négy eset három halálozással, 

addig 20-ika óta nem történt betegedés 
Galatában. 

A Hudaveondighiav vilajetben julius 14 
ikétől szep 

sSZzÉKELYFÖLD 

a mi ugy közegészségi, mint erkölcsi tekintetben 

nagyon sajnálatos gyarapodás. 

Az öregseg jelei az állatoknál. 

Miként az embernél a megöregedés vagy gyak- 

ran egy-egy betegség az érző szerveken hagyja a 

maga nyomait azzal, hogy meggyöngülnek vagy kó- 

ros elváltozásokon mennek keresztül, ugy az állatok- 

nál is hasonló tünetek lépnek fel. E mellett tanus- 

kodik az a vadászkaland is, mely a „Weidmann 

ban le van irva. Egy kissó elővigyázatlan vadász 

ugy 80 lépés távoltól gyönyorüű gimet akarván 

lelőni, előbb a ppát a szájából kivette, miközben 

véletlenül messze hallható neszt okozott vele. Már- 

már lemondott e miatt minden reményről, hogy a 

szarvas még valaha az övé lehessen. Menuyire el- 

bámult tehát, mikor látta, hogy a szarvas egész nyu- 

godtan a helyén marad; tehát a zajból semmit sem 

hallott. Ez persze életébe került a szegény vadnak, 

melyről fejdisze után kisült, hogy már öregecske 

volt. Ennek tudható be, hogy hallása nem volt oly 

erős, mint fajrokonaiéó.é 

Apróságok. 

Az álnok tehenek. 

A fővárosi kisasszony falun van. 

Nézze csak, papa szól mi
lyen ked- 

vos ártatlansággal mereszti ránk ez a szép tehénke 
1 

tember 22-éig 498 betegedés között 
855, a Mossul 

uvilajotben szeptember I1 ikétől 20 ikáig 45 betege- 

ós között 32, a Diarbekir vilajetben augusztus 5-iké 

ől szeptember 18 
halálos végü volt. 

rudományos apróságok. 

Fekete zerge. 

Az állatok ugynevezett albinitása ép oly ke- 

véssé ritka eset, mint hogy van fekete ny
ül, fekete 

róka stb., de a fekete zerge mindeddig csak a le- 

gendák homályában élt A stájorországi vadász- 

védegylet gyülésén egy jelenlevő szóba h
ozta a zer 

gék eoritka változatát, a molynek lótezése körül 

eegósz vita fojlódött. Sokan móg hírét sem hallot- 

ák Ez a „Deutschor Jágor egy munkatársát arr
a 

inditotta, hogy ez állatfaj nyomait ugy a szakiro- 

dalomban, mint a természetben is kutassa E kuta- 

tások pozitiv eredménye, hogy a fekete zergék az 

Alpesek egyes vidókein (Gastein, Gro
ss-Arl) rógóta 

smeretesek. Schladming vadászterületen
 az I86 

892. óvekben 18 fekete zerge került a puskacső 

eeló. Máshol sem voltak oly igen ritk
ák; láttak egy 

25 darabból állá csapatban 8 ilyen 
fekete zergét is. 

Ezeknek az életmódja semmiben sem
 különbözik a 

közönséges zergéktől és szinük tulajd
onképen nem 

iis elváltozás. Mert mig az albinitas egy bizonyos 

betegség nyoma, addig az ő fekete szinük állandó 

éés apáról fiura öröklődikk 
szarvas nyulak. 

iteles források bizonyitják, hogy b 

hetetlennek hangozzék is, van 

Ezgy német vadász-folyóirat ho 

agancsai a fejhez képest nagyok ós erő
sek, 

lit nak a szarvasaganeshoz, de kev
ésbő szabál 

Hogy lehullanak és ujból nőnek-e, azt nem tudja 

Őa 

mölcsök 

re. Ez az ag 
1 jelenik meg 

artva próbáltak is nyulat 

mpásan sikerült 

fe lnevelni és a kisérle 

cziaországban. 

száma az utóbbi 

káig 410 betegedés között 394 

ármily le 
nak szarvas nyulak. 
sszabb kimutatást kö- 

zöl az ide vonatkozó adatokról és e különös Gomorát a kénköves tüz pusztitotta ? 

ulakról a következőket irja: A nyulnak Tanuló: Tüzoltókórt szaladt. 

hason- 

yosak. 

zt hiszi, hogy ezek olyan nyulak, melye
k vala- 

ely erdőségbe kerülvén, élettárs nélkül fákon és 

rágódva élnek, a mi sokkal táplá 

fü. A természet most azt, ami a test 

ükséges, uj képződmény alakitá 

agancsot növeszt a kis állat e 

bizonyosan előbb csak tű alak- 

k idővel lesz nagyobbá és 

ágra. Állitólag ily módon 

í : iesvigye magával. Azaz,! 

törekvés ellenében 

a szemót. Ki hinné, hogy ezek az ártatlan nézésü 

állatkák annyi hamisitott tejet adnak!
 

; 

A nagyságos asszony megszólitja a szoba! 

A takarókosság netovábbja
, 

leányt: 

tt van ez a levél, Rézi, vigye a postára. 

De olőbb mossa meg jól szappannal a kezét, n
ehogy 

mátum. 

A hazafi, a kit a korcsmában ugy helyben 

hagytak, hogy minden foga a csatatóren maradt, 

mnonologizál: 
Az aldóját! Pedig csak ma reggel vettem 

egy ujdonatuj fogkefét! 
N 

Házasok és nőtlenek 

A kissó zsémbes menyecske ezt kórdi ven- 

dégétől : 

Ön is ugy tapasztalja ugy-e, hogy 
a házas 

férfiak sokkal tovább élnek, mint a nőtlenek 
? 

Nem tapasztaltam, nagyságos asszonyom. 

A szegény férjeknek esak hosszabbnak látszik 
az idő. 

Ez is mentség. 

Tanitó: Már megint nem tudod a leczké 

Itt maradsz ebédrel 

ebuló: De kérem, tanitó ur, a papa megtil- 

totta, hogy bárkitől eredő meghivást elfogadjak 

Az iskolában. 

Tanitó: Mit csinált Lóth, mikor Sodon 

det! 

nát és 

Panasz 

HHáziasszony: Oh, ohl, milyen 

ber az ón lakóm! Adós az étel, a
z ital, meg a szo 

ba árával, és mikor azt kérdezem tőle, hogy mikor 

fizoet már meg? ú felelettel is adós marad.
 

Hangverseny 

eEgy ur Dekérem, ne horkoljon olyan na- 

gyon, hiszen az egész közönséget felkölti az 
álmából. 

Gondos anya. 

t 

gye sétálni a Milord kutyát. 

szórakozott, bakákra gondol 

dül a Gyurnival 

2 iskolában. 
n még összesen A ta az emberekről beszél, a kik- 

valatt hez az áll: 

zük. Ki tud egy ilyen állatbarátot megnevezni? 

látogatja. 

valószinüleg azért, mivel a nőké mindig az utol 

sulytoöbblet miatt nagyobb portót kelljen fizetnem. 

rettenetes em- 

Házlasszony (a szobalányhoz) : Kérem, vi- 

zaz Gyuri urfit 

naga nem tud vigyázni, 

Menjen csak egye: 

z ilyen embereket állatbarátoknak nevez 

Kis fiu. Az én mamám az. 

Tanitó. Hogy, hogy? 
Kis fiu. Mert őt a gólya minden évben meg 

ke 

Moderncseléd 

Háziasszony: Julcsa, miért nem tisztogatja az 

ablakokat? 
Julcsa: Nem vagyok ma disponálva. 

: 

Védekezés. 

Anya Vilma! Azt hallottam, hogy megcsókol 
tál egy fiatal embert. 

Vilma: Oh, mama, nem szoktam ugy csókol- 

ni, hogy meghallják. 

Egy világfi albumából. 

Ha egy nő valami történetet mond el, mindig 
elvehetsz belőle; kivóve, ha koráról van szó: ilyen- 

kor mindig hozzátehetsz valamit. 

Tudni akarja, asszonyom, miért volt a görö- 

göknél a visszhang nő által képviselve! 

só szó. 

Ha a bábuk kicsinyek, akkor játékbábuknak 

nevezzük és játszunk vele; ha megnőttek, divatbábu 
a nevük s ők játszanak velünk. 

Az erény sirkövei többnyire az ékszerésznél 

kaphatók. 
* 

Az irást férfi találta ki, az utóiratot nő. 

A nóő életében is minden évnek tizenkét hó 
napja van, kivéve a gyászévet. 

Gyormeklogika. 

A kis totonak egy szerecsen nőt adtak dajkául, 

Toto jó ideig nézi, végre igy szól! 

= UÜgy-e, ha téged megesipnek, a helyén fe 

hér folt támad? 
x 

Hogyan lehet meggazdagodni? 

Baltimore-ban egy divatkereskedés tulajdonosa 

vett magának ezelőtt 10 évvel egy papagájt s beta- 

nitotta arra, hogy minden nőt, ki az üzletbe ; 

szavakkal fogadja: „Jaj, de bájos teremtés! A ki 

reskedő most már milliómos. 

Böles mondások 

Inkább menj bo egy vad tigris ket 

mintseni egy asszonyt figyelmeztess első ősz h 

szálára. 

Mikor a vén embernek eszébe jutnak 

kori bolondériái, szoretné kitépni a haját 
volna neki! : 

Ha 10.000 ífrtra van 

meg 10.000 emberrel és kérj m 

1 forintot. 

A halál a legjobb 

zitet tesz. 

szükséged, isme k 
indeniktől k 

orvos, mert csak egy 

folytatjia: 
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Ifj. Jancsó Móz 

4 SZÉKEL YFÖD Öktóber 

Báli selyemszöveteket 35 
krtól 14 frt 65 krig méterkint - 

valamint fekete, fehét, szines, . A 
Henneberg-selyem 35 krtól Hirdetések 
14 frt 65 krig méterenkint sima, 
csikos, koczkázott, mintázottak, 
damaszt s. a. t. (mint egy 240 
különböző minőség és 2000 szin 
és mintázatbans. a. t. postabér 
és vámmentesen a házhoz 
szállitva mintákat posta- 
fordultával küld: Henne- 
berg G. (cs. k. udvariszál- 
litó) selyemgyára Zürich- 
ben. Svájczba czimzett levelek- 
re 10 kros, levelező lapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. Magyar nyol- 
ven irt megrendelések pontosan 
elintéztetnek. 

lapunk kiadó- 

hivatalában 

felvétetnek. 

hordók. 
15 drb. 500 - 800 literes jó állapotban lévő hitelesitett szeszes-hor- 
dó boros hordónak eladó Kiss-Borosnyón (u. p. Nagy-Borosnyó) 
Joós Elek és fiainál. - Ugyanott kitünő finom pónyik alma sze- 
rezhető be télire és egy 8 lóerejü cséplőgép-kazán jutányos áron 

kapható. 188. 1 

ml 
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HANKO0 S HORGÁSZ 
ÁSVÁNYVIZEK. 

„Hankó" megfelel a Karlsbadi hires vizeknek s bát- 
ran nevezhető magyar Karlsbadinak. Ennek használa- 
tára mindenféle gyomor-bélbaj és aranyeres bántal- 

mak biztosan gyógyulnak. 
„Horgász" összetétele ugyanaz, mint a világhirü 
Gleichenbergi. Kitünő hatása fényesen bebizonyult 
gége-, tüdőbajoknál és enyhébb gyomorbajoknál. [/ 
A „Horgász" viz mint kitünő borviz borral is igen 
jól élvezhető. Ennek élvezete mellett hosszabb mulat- s 
ság után is kellemetlen érzése, főfájása nincs az 

embernek. 

Kizárólagos főraktár: 

IFJ. JANCSÓ MÓZES 
nyomdatulajdonosnál 

Kézdi-Vásárhelyit. 

vzvi 

Meghivó. 
A kézdivásárhelyi takarékpénztár 1895. október 13-án (va- 

sárnap) d. u.2 órakor az intézet helyiségében rendkivüli köz- 
gyülést tart, melyre a t. részvényesek tisztelettel meghivatnak. 

TÁRGY.: 

1. Az intézeti ház folyamatban levő épitkezéséről jelentés tétel. 
2. A szükségessé vált további épitkezés (istáló, kocsiszin sü- 

tőház stb.) felett intézkedés. 
3. Felhatalmazás a költségtöbblet kifizetésére. 
4. Inditványok az alapszabály 16. §-sa értelmében. 
A rendkivüli közgyülés elé terjesztendő igazgatósági je- 

lentés a közgyülés előtt 10 nappal, az igazgatóság asztalán a első nagy kárpitos-butor-raktárában 
Hézdi-Vásárhelyt 

nagy választékban kaphatók a legszolidabban munkált 
ruganyos szalon-butorok minden minőségben. Teljes 
gárniturák: egy kanapé, 6 drb karosszék 100 frtól fel- 
jebb, ezenkivül mindenféle divány ottománok fara- 
gott tömören hajlitott faszekek, és fügönytartók, tük- 
rök, toilett-asztalok, lószőr és tengerifü matráczok, 
gyermekkocsik és sodronyágybetétek galvanizált 
sodronyból, tömör fakerettel és vasalással, egy nagy 
ágyra darabja 9 forint. 

Az üzlethelyiség a kaszinó-épü- 
let földszintjen van. .

 

Az anyakönyvvezetők részére alőlirt 
E nádszékek es diványok jutányos áron 

kaphatók. 
; 

(111) 18-20.) 
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A kőbányai 

E
 

7 .. r m 

részvénytársaság 
tisztelettel értesiti a n. é. közönséget, hogy sörgyárt- 

mányainak elárusitását megkezdette és azokat: 

Aszok, Király, Márcziusi, Korona és Ba- 
jorsör 

elnevezéssel hordókban és palaczkokban hozza 
forgalomba. 

UWar Kivánatra arjegyzék ingyen és bérmentve. 

részvényesek által a hivatalos órákban megtekinthető. 

Kézdi-Vásárhelyen, 1895. szept. hó 283-án. 

121. 3-83 

SZÁLLODA ÉS ÉTTEREM MEGNYITÁS 
Tisztelettel alólirott bátorkodom a t. cz. közönség szives tudomására 

hozni, hogy a piacztéren Dr. Sinkovits Aurél ur tulajdonát képező 
ujonnan épült szálloda és étterem helyiségét kivettem s azt 

MILLÉNIUM SZÁLLODA" 
név alatt folyó év október hó 1-én megnyitottam. 

Főtörekvésem lesz olcsó szoba-árak és figyelmes kiszolgálás által 
t. vendégeimet minden irányban kielégiteni. Több évi tapszatalataimra 6 
téren támaszkodva, kérem jóakaróim szives támogatását, és vagyok minél 
számosabb látogatásért esdve 

187 - 

Az igazgatóság. 

kiváló tisztelettel 

CSERMÁK GYULA, 
vendéglős. 

A kézdivásárhelyi 

GőŐZ- és KÁDFÜRDŐ-nél 
téli fürdő sorrend és árai október 1-től. 

Egy gőzfürdő nők részére kedden d. e. 7-12, csüt. d. u. 2-6 óráig 50 kr. 
urak részére kedden d.u. 2-7-ig, csüt. és vas. d.e. 7-12ig 50 kr. " 

Egy olcsó gőzfürdő nők részére vasárnap délután 2-5-igg S30kr. 
, urak részére vas. d. u.5-8-ig, csüt. d. u. 6-8-ig 30 kr. 

Egy gőz fürdő gyermekek részére 30KI. 
Tükörfürdő nőknek, szombaton délután 2-5 órág 25kr : 

" „uraknak, szombaton délelőtt 7-12 25kr. 
Porczellánkádfürdő [ péntek egész nap, hétfő és szerda d. e. kivételével 45 Ér 
Kőkádfürdőő mindennap ugy urak, mint nők részére 35 kr 
Tükörfürdő tanulók katonák (őrmestertől lefelé), keresk. és iparos : 

tanonczok részére (kötény és kendővel) fürdőnapokon I5kr. 
Gőzfürdő tanulók, katonák (őrmestertől lefelé), keresk. és iparos 

tanonczok részére (kötény és kendővel) fürdőnapokon- 30kr 
Gőözfürdő 12 éven alóli gyermekeknekkk lö kr 

BÉRLETJEGYEK ÁRAI: 
melyek csakis a takarókpénztár pénztáránál kaphatók : 
12 drb gőzfürdőjegyyy 5 frt - 

12 árb porczellánkádfürdőjegye Áfrt 50 
12 drb kőkádfürdőjegy 3 frt 50 
12 drb tükörfürdőjegzy,,, 2 írt 50 

A kézdivásárholyi 
130 2-3 Takarékpenztár Igazgatósága 
es-nél K.-Váaárholytt.


